Instrukcja obstugi

Model produktu: SOFAR 25~50KTLX-G3

ShenzhenSOFARSOLARCoO.,Ltd.



SO AR SOFAR 25~50KTLX-G3 Instrukcja obstugi
Spis tresci
L TR =T o ST TSP PSPPI Il
1. Podstawowe informacje z zakresu bezpieCzeASTWA. ........ccueiieiiiee i et -1-
1.1. Wymogi dotyczgce montazu i KONSEIWAC)i ...ccuuveeeeuiiieieiiiieecieee ettt eeeaane e -1-
R I V] o To] [ Mo ¥4 F=1 (e 1 Y7 L o1 USSR -4 -
2. Charakterystyka ProdUKLU ........ccueiiiieiieece ettt et e s e e e s be e sba e e sateesbaeesanes -7-
D B o o 2=y A o T (o 2] o Y[ TP PO PP UPPPPUOPIRE -7-
P A 0] o 11 oTe o] o IV I s PA T | - Yo - P PSR -11-
2.3. Schemat potgczen elektryCznyCh .......ooi oo -12-
2.4. Krzywa wydajnosci i obnizenia parametrow wyjsciowych.......ccceviveciieiiiiciei e, -12-
Y/ (0] 4} - 2 PP PSP P P TSP PPPPPTOTUPORE -14 -
I I o ol =Y o [0 = W g g e Yo - U SRR -14 -
3.2. KONtrola przed MONTAZEM .......coccuiiii ittt ettt e e s e e e sbte e e s sbteeessbeeeeesseaeeesanes -14 -
I T\ T Te AT SRR -17 -
3.4. Wyznaczanie potoZenia MONTAZOWEEO ...ccccvvieeiiciieeeieiieeeeeiteeeesciteeeesiteeeesvreeesssseeeesssseeeeesnes -19-
3.5. Przenoszenie faloWNniKa ......c..uiiiiiiiiiiciee s e e e -20-
R ST 1Y, (o] 1} - 2P PP UPPPPPPPTN -21-
o o) - or A=Y o I =] (o] Y ord 1TSS -23-
o I oo = Tor 2= Y = =1 U= G o ord [PPSR -24-
4.2. Przytgcze UzZIiemienia (PE) ....cviiiieeeciee ettt ettt estte e st e et e e st e e e bae e sabeeentaeesntaesabaeesareean -24-
4.3, Podtaczanie falownika do sieci energetycznej (po stronie SieCioWej)......cccoveeevveerveercreeennnenn. -26-
4.4. Podtaczanie falownika do instalacji fotowoltaicznej (podtgczanie zrédta pradu statego).....- 29 -
4.5. Potgczenia KoOmMUNTKACYJNE .....vviiiiiiiecciiee ettt et e e st e e saaaeeeeas -32-
5. Uruchamiani@ faloOWniKa........c..uieiiiiiiiceee ettt ree e st e e s s abee e e eareeas -38-
5.1. Kontrola potaczen PrzeWodOW.........ccocuiiiieiiiinieniereieteeeee et -38-
5.2. Uruchamianie falownika...........cooiiriiii e -38-
6. INterfejs UZYTKOWNIKA ..o..eeieiieee e e et e e st e e e e b ee e e earaeas -40 -
6.1. Obstuga i panel WYSWIETIACZA ........eeiieiieee e et e e et e e e eanes -40 -
6.2. STaNdArdOWY INTEITEJS ..eeii ettt e e e e tte e e e et e e e e ebte e e esbeeeeeenraeeeeanes -41 -
6.3, GEOWNY INTEITEJS ..veiiieiiie e e et e e e et e e e e e bt e e e e e bteeeeebtaeeeentseaesassaeaeannes -43 -
6.4. Aktualizacja oprogramowania faloWniKa ..........ccceeiiiiiiiiiciiiec e -47 -
7. Wykrywanie i usuwanie usterek oraz KONSerwacja.......ccouveeeeueeeeeeiieeeeeiieeeeecieeeeecree e e eareee e e -49 -
7.1. Wykrywanie i USUWaNIE USTEIEK......ccccuviei ettt et -49 -
Y o] 1= T Yol - Pt -53-
7.3. KONSErwacja WeNTYIQTOra ... ..cooiiiiiee ettt e et e e e et e e e e tt e e e e eneeeeeenreeeeeanes -54 -
S D =T o T =Yl o ] (or.4 1= USSR -56 -
9. ZAPEWNIENIE JAKOSCI 1eeiiuiiiiiiiiiiie ettt e e e e et e e e st e e e e s abae e e s nbeeeeenbaeeeenraeas -62-

|
Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd



SYFAR

SO AR SOFAR 25~50KTLX-G3 Instrukcja obstugi

Wstep

Uwaga

Zakupione produkty, ustugi lub funkcje podlegajg warunkom handlowym firmy SOFARSOLAR.
Produkty i ustugi opisane w niniejszym dokumencie mogg nie obejmowac¢ swoim zakresem
zakupionych produktdw. Firma SOFARSOLAR nie sktada zadnych zapewnien, ani nie udziela gwarancji
dotyczacych tresci niniejszego dokumentu, o ile dodatkowe postanowienia umowy nie wskazujg
inaczej.

Instrukcje nalezy zachowa¢

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ urzadzenia. Uzytkownik moze wydrukowad jej wersje
elektroniczng i zachowaé celem przysztego wykorzystania. Urzadzenie nalezy obstugiwac stosujac sie
zawsze do niniejszej instrukcji.

Prawa autorskie

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji stanowig wtasnosé firmy Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd.
Plagiatowanie, kopiowanie, w catosci bgdZ w czesci (w tym rowniez oprogramowania, itp.),
powielanie lub publikowanie w dowolnej formie przez jakiekolwiek podmioty lub osoby jest
zabronione. Wszelkie prawa zastrzezone. SOFARSOLAR zastrzega sobie prawo do ostatecznej
interpretacji tresci dokumentu. Instrukcja podlega zmianom uwzgledniajgcym uwagi uzytkownikow
lub klientéw. Aktualna wersja instrukcji dostepna jest na naszej stronie internetowej pod adresem
http://www.sofarsolar.com. Ostatnia aktualizacja — 20211028.

Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd

Adres: 11/F., Gaoxingi Technology Building, No.67 Area, Xingdong Community,
Xin’an Sub-district, Bao’an District, Shenzhen City, Chiny

Kod pocztowy: 518000

Strona internetowa firmy: www.sofarsolar.com

Email: service@sofarsolar.com
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e Zawartosc instrukcji

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$s¢ urzadzen SOFAR 25~50KTLX-G3 i zawiera
informacje na temat montazu, instalacji, uruchomienia, konserwacji i awarii produktu. Przed
przystgpieniem do obstugi urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznad sie z trescig instrukc;ji.

e Zakres instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych modeli urzadzenia:

SOFAR 25KTLX-G3 SOFAR 30KTLX-G3 SOFAR 30KTLX-G3-A
SOFAR 33KTLX-G3 SOFAR 36KTLX-G3 SOFAR 40KTLX-G3
SOFAR 45KTLX-G3 SOFAR 50KTLX-G3 SOFAR 40KTLX-G3-HV

SOFAR 50KTLX-G3-HV
e Adresaci instrukcji

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla wykwalifikowanych elektrykéw. Czynnosci w niej
opisane moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw.

e Zastosowane symbole

W niniejszym dokumencie zastosowano nastepujgce oznaczenia i informacje ogdlne dotyczace
bezpieczenstwa:

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra jezeli nie uda sie jej zapobiec,
spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra jezeli nie uda sie jej zapobiec, moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktdra jezeli nie uda sie jej zapobiec, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

SNE

Przestroga

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra jezeli nie uda sie jej
zapobiec, moze doprowadzi¢ do nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia lub
spowodowac straty materialne.

q|9

g Oznacza dodatkowe informacje i wskazowki, istotne dla optymalnego
dziatania urzadzenia.

1
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1. Podstawowe informacje z zakresu
bezpieczenstwa

Zawartosc rozdziatu

Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg. Niewtasciwa obstuga urzadzenia moze prowadzi¢ do
powstania powaznych obrazen lub Smierci.

-~ =
ﬂg\?}) W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci co do ponizszych informacji
: nalezy skontaktowac sie z firmg Shenzhen SOFARSOLAR CO., Ltd.

Instrukcja bezpieczenstwa

Podczas montazu i obstugi urzadzenia SOFAR 25~50KTLX-G3 nalezy stosowac instrukcje
bezpieczenstwa.

Wyjasnienie stosowanych symboli

Ta cze$¢ zawiera wyjasnienie znaczenia wszystkich symboli umieszczonych na falowniku oraz na
tabliczce znamionowe;j.

1.1. Wymogi dotyczace montazu i konserwacji

Falownik sieciowy SOFAR 25~50KTLX-G3 nalezy montowac¢ zgodnie z przepisami prawa i normami
obowigzujgcymi w danym kraju.

Przed montazem i regulacjg urzadzenia nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami i ostrzezeniami
W niniejszej instrukcji.

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci energetycznej, nalezy zwrdci¢ sie do operatora lokalne;j sieci
energetycznej o wydanie zezwolenia. Podtgczenie moze zostaé wykonane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem lub lokalnym
dystrybutorem. Nie nalezy dokonywac napraw falownika samodzielnie, poniewaz moze to prowadzi¢
do powstania powaznych obrazen lub szkéd.

-1-
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Wykwalifikowany personel

Podczas pracy falownik znajduje sie pod napieciem zagrazajgcym zyciu, a niektére jego czesci
nagrzewaja sie do wysokich temperatur. Niewfasciwy montaz lub eksploatacja moze prowadzi¢ do
powstania powaznych szkdd badz obrazen ciata. Aby ograniczyé ryzyko wystgpienia obrazen ciata i
zapewni¢ bezpieczny montaz oraz eksploatacje urzadzenia, jego transport, montaz, uruchomienie
oraz konserwacja mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka. Firma
Shenzhen SOFARSOLAR Co, Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu szkéd w mieniu lub obrazen
ciata spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Tabliczka znamionowa i oznakowanie

Z boku urzadzenia SOFAR 25~50KTLX-G3 umieszczona jest tabliczka znamionowa zawierajgca wazne
informacje i dane techniczne. Tabliczka powinna byé zamocowana na urzadzeniu na state.

Na urzadzeniu SOFAR 25~50KTLX-G3 umieszczone sg symbole ostrzegawcze dotyczace bezpiecznej
eksploatacji. Symbole powinny by¢ umieszczone na urzadzeniu na state.

Wymogi dotyczgce miejsca montazu

Falownik nalezy zamontowaé zgodnie nastepujacymi wytycznymi. Falownik nalezy mocowac na
obiektach o odpowiedniej nosnosci (takich jak solidne murowane S$ciany lub powierzchnie o
odpowiedniej wytrzymatosci, itp.) w pozycji pionowej. Falownik nalezy zamontowa¢ w miejscu
dostepnym dla strazy pozarnej oraz umozliwiajgcym jego naprawe w przypadku awarii. W miejscu
montazu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje i cyrkulacje powierza. Wilgotnos¢ powietrza nie
powinna przekracza¢ 90%.

-2-
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Wymogi dotyczace transportu

Falownik wysytany jest z zaktadu w dobrym stanie elektrycznym i mechanicznym. Podczas transportu
falownik powinien znajdowa¢ sie w oryginalnym lub innym odpowiednim opakowaniu.
Odpowiedzialno$¢ za wszelkie uszkodzenia powstate podczas transportu ponosi firma transportowa.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z opakowaniem mogacych $wiadczy¢é o
uszkodzeniu falownika lub widocznych uszkodzen nalezy bezzwtocznie powiadomié¢ odpowiedzialng
firme transportowg. W razie potrzeby mozna zwrdci¢ sie o pomoc do montera lub firmy
SOFARSOLAR.

Potaczenia elektryczne

Podczas pracy z falownikiem nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa elektrycznego.

Przed przystgpieniem do prac przy potgczeniach elektrycznych nalezy
przykry¢ moduty fotowoltaiczne nieprzezroczystym materiatem lub odtgczyé
przetgcznik pradu statego stringu fotowoltaicznego. Przy stonecznej pogodzie
kolektory fotowoltaiczne bedg wytwarzaty niebezpieczne napiecia.

Wszystkie czynnosci musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka, ktéry:

e przeszedt odpowiedzenie przeszkolenie;

e zapoznat sie z instrukcjg obstugi i w petni jg rozumie.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do sieci energetycznej nalezy zwrdécié sie do
operatora lokalnej sieci energetycznej o wydanie zezwolenia. Podtgczenie
moze zosta¢ wykonane wyfacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

1

Eksploatacja

Dotykanie sieci elektrycznej lub koncéwek przewodéw moze spowodowac
$miertelne porazenie pragdem lub pozar!

Nie dotykaj nieizolowanych koicéwek przewoddw, przewoddw pradu
statego, ani zadnych czesci falownika znajdujgcych sie pod napieciem.
Przestrzegaj wszelkich wytycznych odnosnych instrukcji elektrycznych i
dokumentacji elektrycznej.

W trakcie pracy moze dojs¢ do nagrzewania sie obudowy i elementow
wewnetrznych urzadzenia. Nie dotykaj gorgcych powierzchni lub uzywaj
izolowanych rekawic.

1>

-3-
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Konserwacja i naprawa

Przed przystgpieniem do naprawy urzgdzenia najpierw wytgcz wytacznik
gtéwny zamontowany miedzy falownikiem a siecig elektryczng, a nastepnie
wytgcz wytgcznik pradu statego. Po wytgczeniu gtdéwnego wytgcznika

sieciowego oraz wytacznika pradu statego odczekaj co najmniej 5 minut

; przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych lub naprawy.

Nie nalezy wznawiac eksploatacji urzadzenia przed usunieciem wszystkich

usterek. Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z
miejscowym autoryzowanym serwisem.

Nie nalezy otwierac pokrywy falownika bez pozwolenia, firma SOFARSOALR

; nie ponosi odpowiedzialnosci w tym zakresie.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna/ Poziom hatasu

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna oznacza zdolnos¢ danego urzadzenia elektrycznego do
poprawnej pracy w okreslonym S$rodowisku elektromagnetycznym i niepowodowanie zadnych
niekorzystnych efektow w tym srodowisku. Dlatego kompatybilno$¢ elektromagnetyczna okresla
charakter jakosciowy urzadzenia elektrycznego.

e QOdpornos¢ na zaktdcenia szumowe: niewrazliwosé na wewnetrzne szumy elektryczne.

e QOdporno$¢ na szumy zewnetrzne: niewrazliwo$¢ na szum elektromagnetyczny systemu
zewnetrznego.

e Emisja szumu: wpltyw emisji elektromagnetycznej na Srodowisko.

zdrowia!
Nie nalezy przebywad w odlegtosci mniejszej niz 20 cm od falownika podczas
jego pracy.

j Promieniowanie elektromagnetyczne falownika moze by¢ szkodliwe dla

1.2. Symbole i oznakowanie

Woysokie napiecie falownika moze by¢ szkodliwe dla zdrowia!
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

Osoby niepetnoletnie i niepetnosprawne nie powinny uzytkowac urzadzenia.
_ Urzadzenie montowac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ryzyko poparzenia o gorgca obudowe!
Podczas pracy falownika nalezy dotyka¢ wytgcznie wyswietlacza i przyciskow.

Przestroga

-4 -
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& Uziemienie kolektora fotowoltaicznego nalezy wykona¢ zgodnie z wymogami
operatora lokalnej sieci energetyczne;j.

Nalezy upewnic sie, czy maksymalne napiecie wejSciowe pradu statego nie
przekracza maksymalnego napiecia pradu statego falownika (takze przy niskiej
temperaturze otoczenia). Firma SOFARSOLAR nie ponosi odpowiedzialnosci, w
tym odpowiedzialnos$ci w ramach gwarancji, za uszkodzenia spowodowane
przepieciem.

Oznakowanie urzadzenia i tabliczki znamionowej

Na urzadzeniu SOFAR 25~50KTLX-G3 umieszczono oznakowanie dotyczace bezpieczerstwa. Przed
montazem urzadzenia nalezy zapoznadé sie ze znaczeniem symboli.

Symbol Oznaczenie Opis

Po odtgczeniu po stronie pradu statego falownik

Napiecie szczatkowe . L . ,
A G i falg\lsn;kulz Zatkowe w pozostaje pod napieciem. Nalezy odczeka¢ 5
smin~ ' minut, az kondensator zupetnie sie roztaduje.

W urzadzeniu podczas pracy wystepuje wysokie

Uwaga! Wysokie napiecie i napiecie. Przed rozpoczeciem pracy urzadzenie
niebezpieczenstwo nalezy odtaczy¢ od wszystkich zrodet napiecia.
porazenial Wszystkie prace muszg byé wykonywane przez

wykwalifikowanego pracownika.

Podczas pracy urzadzenie moze nagrzewac sie do
wysokich temperatur. Podczas obstugi nalezy
unika¢  kontaktu z urzadzeniem. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy poczekaé¢, az
urzadzenie wystygnie.

Uwaga! Goraca
powierzchnial

C E Oznakowanie CE Produkt posiada certyfikat CE.
@ Punkt uziemienia Oznaczenie p.unk.tg podfaczenia dodatkowego
przewodu uziemiajgcego.

-5-
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Postepuj zgodnie z Przed montazem urzadzenia nalezy zapoznac sie
dokumentacja z zataczong do niego dokumentacja.
Biegun dodatni i biegun Biegun dodatni i biegun ujemny napiecia
I ujemny wejsciowego pradu statego.
Temperatura Oznaczenie zakresu dopuszczalnej temperatury.

Znak zgodnosci z przepisami (RCM). Produkt

Znak zgodnosci RCM spetnia wymogi odnosnych norm australijskich.

-6-
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2. Charakterystyka produktu

Zawartosc rozdziatu

Wymiary produktu

Opis przeznaczenia i wymiaréw produktu

Opis sposobu dziatania

Opis zasady dziatania i podzespotéw wewnetrznych produktu
Krzywe wydajnosci

Opis krzywych wydajnosci produktu
2.1. Przeznaczenie

Przeznaczenie

SOFAR 25~50KTLX-G3 jest falownikiem beztransformatorowym przeznaczonym do instalacji
fotowoltaicznych, ktory przeksztatca prad staty generowany przez panele fotowoltaiczne na prad
tréjfazowy odpowiadajgcy parametrom sieci energetycznej i przesyta uzyskany prad do sieci.

2
f1|'.‘~?q‘*\

Panele fotowoltaiczne

Falownik

Rysunek 2-1: Instalacja fotowoltaiczna potaczona z siecig energetyczng

Falownik SOFAR 25~50KTLX-G3 mozna stosowa¢ wylgcznie w potaczeniu z kolektorami
fotowoltaicznymi (czyli modutami fotowoltaicznymi wraz z okablowaniem) do przesytania pradu do
sieci energetycznej. Nie wolno stosowaé tego produktu w zadnym innym ani dodatkowym celu. Firma
SOFARSOLAR nie odpowiada za zadne uszkodzenia lub straty w mieniu wynikajgce z jakiegokolwiek
uzycia tego produktu w sposéb inny niz opisano w niniejszym rozdziale. Wejsciowy prad staty
podawany do falownika musi by¢ wygenerowany przez modut fotowoltaiczny. Zastosowanie innych
zrédet, takich jak zasilacze statoprgdowe lub akumulatory bedzie uznane za sprzeczne z warunkami
gwarancji, a firma SOFARSOLAR nie bedzie odpowiadac za skutki ich zastosowania.

-7-
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Obstugiwane rodzaje sieci elektrycznych

Falowniki SOFAR 25~50KTLX-G3 sg kompatybilne z nastepujgcymi uktadami sieci: TN-S, TN-C, TN-C-S,
TT, IT. W sieci elektrycznej typu TT napiecie miedzy przewodem neutralnym a przewodem
uziemiajgcym powinno byé mniejsze niz 30 V.

TN-S TN-C TN-C-5
Transformer Tramsformer __Tﬂr:-fvrrnnr —
— . U L1
- — 12 1z — 2
— - 2 | — — 13 B
M PEN I "
PE PE
PE PE -
L [ 25~50kTLX-G3 L [ 25~50KTLX-G3 < [ 25750KTLX-G3
T IT
Transiormer Transiormer
L1 o 1
+— L2 Lz
1—— L3 L2
M
PL PL
L | 25~50KTLX-G3 | 25~50KTLX-G3 |
Rysunek 2-2: Uktady sieci
Wymiary produktu

Dobdr czesci opcjonalnych do falownika nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu technikowi
dysponujgcemu szczegétowymi informacjami na temat warunkéw montazu.

Opis wymiaréw

¢ SOFAR 25KTLX-G3, 30KTLX-G3, 30KTLX-G3-A, 33KTLX-G3, 36KTLX-G3, 40KTLX-G3, 45KTLX-G3,
50KTLX-G3, 40KTLX-G3-HV, 50KTLX-G3-HV

Dtugosé x szerokos¢ x wysokos¢ = 585 x 480 x 220 mm

-8-
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Rysunek 2-3: Widok urzadzenia z przodu, z boku i z tytu (na przyktadzie 50 kW)

© tecseace o,

Rysunek 2-4: Widok dolnej czesci urzadzenia (na przyktadzie 50 kW)

Uwaga: Modele 25~36K i 40K-HV posiadajg 6-kanatowe wejscia stringu fotowoltaicznego, a modele
40~50K i 50K-HV posiadajg 8-kanatowe wejscia stringu fotowoltaicznego.

/ \ —4-12. 0 HZ
ﬁ VPP AR Q@;’%
“T

6. O

]

87 0

&

14.

403. ¢ %6, [
Rysunek 2-5: Wymiary wspornika(na przyktadzie 50 kW)
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Schemat dolnej czesci skrzynki falownika

° @1 000

o oed
-
L] 1
L] )
)
1. Wytgcznik pradu statego 5. Port USB (dla potaczenia Wi-Fi lub Ethernet)
2. Zawor odpowietrzajacy 6. Port COM (dla potaczenia RS485)
3. Ztacza bieguna dodatniego pradu statego 7. Ztacze wyjsciowe zasilania sieciowego
4. Ztacza bieguna ujemnego pradu statego 8. Wentylatory

Rysunek 2-6: Widok dolnej czesci urzgdzenia SOFAR 25~50KTLX-G3

Etykiety umieszczone na urzadzeniu

Uwaga: etykiet NIE WOLNO zakrywac innymi przedmiotami ani czeSciami zewnetrznymi (szmatami,
pudtami, innymi urzadzeniami itp.); nalezy je regularnie czysci¢ i dbaé o to, aby przez caty czas
pozostawaty widoczne.

4 N\

5 ﬂ FAH Eolar Grid-tind Invartar

L

Model ko SUFAR 0K TLE-5

M. OC I Wishtings

30000
4000
1{adjustable+i-0_B)

Oyarvalags Catagory ACNLDEC 1
Lid

[DACEALBAE

/

Rysunek 2-7: Etykieta produktu
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2.2. Opis sposobu dziatania

Prad staty wytwarzany przez kolektory fotowoltaiczne zostaje przefiltrowany przez modut wejsciowy,
po czym trafia do modutu przemiennika. Modut wejsciowy ma takze dodatkowe funkcje, takie jak
pomiar impedancji izolacji oraz napiecia/natezenia wejsciowego pradu statego. Modut przemiennika
przeksztatca prad staty na prad przemienny. Prad przemienny zostaje przepuszczony przez filtr
modutu wyjsciowego, a nastepnie trafia do sieci energetycznej. Modut wyjsciowy ma rowniez takie
funkcje, jak pomiar natezenia wyjsciowego / napiecia w sieci, wytgcznik réznicowoprgdowy (GFCl)
oraz wyjsciowy przekaznik izolacyjny. Modut sterujgcy zapewnia dodatkowe zasilanie, steruje stanem
pracy falownika i wyswietla go na wyswietlaczu. Jesli falownik dziata nieprawidtowo, na wyswietlaczu
pojawia sie kod usterki. Réwnoczesnie modut sterowania moze aktywowac przekaznik w celu
ochrony podzespotéw wewnetrznych.

Moduty funkcjonalne

A. Modut zarzadzania energia
Pilot do wtgczania/wytaczania falownika z zewnatrz.
B. Zasilanie sieci moca bierng

Falownik moze wytwarza¢ moc bierng, ktdrg nastepnie zasila sie¢ energetyczng poprzez ustawienie
wspdtczynnika kata przesuniecia fazowego. Zasilanie sieci energetycznej moze by¢ sterowane
bezposrednio przez aplikacje lub interfejs szeregowy RS485.

C. Ograniczenie mocy czynnej podawanej do sieci

W przypadku wtaczenia funkcji ograniczania mocy czynnej falownik jest w stanie ograniczy¢ wartosé
mocy czynnej podawanej do sieci do zgdanej wartosci (wyrazonej w procentach).

D. Samoczynne ograniczenie mocy w przypadku zwyzki czestotliwosci w sieci

Jesli czestotliwos¢ w sieci bedzie wyzsza od wartosci tego ograniczenia, falownik ograniczy moc
wyjsciowa w celu utrzymania stabilnosci sieci.

E. Transmisja danych

Pojedynczy falownik lub grupe falownikéw mozna monitorowac zdalnie za posrednictwem
zaawansowanego systemu komunikacji opartego na interfejsie RS485 lub poprzez port USB.

F. Aktualizacja oprogramowania

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB do przesytania oprogramowania uktadowego. Dostepna
jest réwniez opcja przesytania zdalnego z wykorzystaniem urzadzenia USB (Wi-Fi lub Ethernet).

-11-
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2.3. Schemat potaczen elektrycznych
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Rysunek 2-8: Schemat potgczen elektrycznych (na przyktadzie 50 kW)

2.4. Krzywa wydajnosci i obnizenia parametrow wyjsciowych
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99
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Rysunek 2-9: Krzywa wydajnosci (na przyktadzie 50 kW)
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Rysunek 2-10: Zaleznos¢ mocy znamionowej od napiecia sieci
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Zawartosc rozdziatu

3. Montaz

W tej czesci omowiono sposéb montazu produktu. Przed przystgpieniem do montazu nalezy uwaznie

zapoznac sie z jej trescia.

wybuchowych.

NIE WOLNO montowac produktu na materiale palnym.
NIE WOLNO przechowywa¢ tego produktu w atmosferach potencjalnie

+

Przestroga

W trakcie pracy obudowa i radiator nagrzewajg sie, dlatego nie wolno
montowac produktu w miejscach tatwo dostepnych.

I

Podczas transportu i przenoszenia zwrdci¢ uwage na mase urzadzenia.
Dobraé odpowiednie potozenie montazowe i powierzchnie nos$na.
Do przeprowadzenia montazu potrzebne sg dwie osoby.

3.1. Procedura montazu
Kontrola przed Przygotowanie
Roczatok :> montazem :> narzedzi do montazu

: Montaz <::| Montaz tylnego
[oplec <r1:| falownika panelu

3.2. Kontrola przed montazem

Kontrola opakowania

=

&=

Ustalenie
potozenia montazu

4

Przeniesienie
falownika

Przed rozpakowaniem sprawdzic¢ stan zewnetrznego opakowania, a w razie stwierdzenia

jakichkolwiek uszkodzen, takich jak dziury czy pekniecia, nie rozpakowywac produktu, tylko

niezwtocznie skontaktowac sie z dystrybutorem. Zaleca sie zamontowanie produktu w ciggu

24 godzin od jego rozpakowania.

-14 -
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Kontrola zawartosci dostawy

Po rozpakowaniu sprawdzi¢ wedtug ponizszej tabeli, czy opakowanie zawiera wszystkie czesci,

a w razie stwierdzenia braku lub uszkodzenia, skontaktowaé sie z dystrybutorem.

Rysunek 3-1: Elementy i czesci mechaniczne znajdujace sie w opakowaniu

Lp. Rysunki Opis llos¢
Urzadzenie
1 SOFAR 25~50KTLX-G3 1szt.
2 Tylny panel 1 szt.
3 Wodoszcze.lna. pokrywa wyjscia 1 szt
sieciowego
Sruba z tbem szeéciokatnym
3 M6x60 4 szt.
25~36KTLX-G3 6 szt.
4 [HEHIEBEB Ztacze wejéciowe do instalacji | 40~50KTLX-G3 8 szt.
fotowoltaicznej (+) 40KTLX-G3-HV 6 szt.
50KTLX-G3-HV 8 szt.
25~36KTLX-G3 6 szt.
s ﬁj% Ztacze wejéciowe do instalacji | 40~50KTLX-G3 8 szt.
fotowoltaicznej (-) 40KTLX-G3-HV 6 szt.
50KTLX-G3-HV 8 szt.

-15-
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Sruba z tbem krzyzowym M4 (do

6 mocowania wodoszczelnej 6 szt.
pokrywy)
; Sruba z tbem krzyzowym M5 (do Lot
mocowania tylnego panelu) '

8 Sruba z tbem szeéciokatnym M6 1 szt.

9 Instrukcja 1 szt.

10 Karta gwarancyjna 1 szt.

11 Certyfikat jakosci 1 szt.
F Zacisk oczkowy

12 l (do podtagczenia PE) 1szt.
i Zacisk oczk

13 ' acisk oczkowy 4 sot.
s,

(do podtaczenia L1/ L2/ L3/ N)
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14 Ptytka dzila’fowa .Ilstwy 4ot
zaciskowej
15 Terminal komunikacyjny 1 szt.
Urzadzenie USB . .
16 (Wi-Fi/ Ethernet) 1 szt. (opcjonalnie)

3.3. Narzedzia

Przygotowaé narzedzia wymagane do montazu i wykonania potgczen elektrycznych zgodnie
z ponizszg tabela:

Rysunek 3-2: Narzedzia montazowe

Lp. Narzedzie Opis Funkcja
Wiertarka udarowa z . . . Lo
1 . Do wiercenia otworéow w Scianie.
wierttem 6 mm
Do dokrecania i luzowania $rub podczas
) podtgczania przewodu zasilania
2 . Wkretak sieciowego.
 — Do odtgczania przytgczy sieciowych od
produktu.
Do mocowania przewoddéw i montazu
3 Klucz nasadowy .
korkéw rozporowych.

-17 -
Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd




SYFAR

SOL_AR

25~50KTLX-G3

Instrukcja obstugi

4 Mtotek Do montazu korkéw rozporowych.
: O
c @ (Sl Narzedzie do Do demontazu przytacza do instalacji
demontazu fotowoltaiczne;.
6 Sciggaczizolacji  |Do zdejmowania izolacji z przewoddéw.

Klucz imbusowy M6

Klucz imbusowy M6 do demontazu
i montazu gérnej i dolnej pokrywy
z przodu.

Szczypce do
zaciskania

Do zaciskania przewoddw po stronie
sieciowej, podtgczanego urzgdzenia oraz
przedtuzacza przektadnika pragdowego.

Miernik uniwersalny

Do sprawdzania przewodu
uziemiajgcego, bieguna dodatniego
i ujemnego.

10 C:[: Marker Do zaznaczania.
11 Tasma miernicza |Do pomiaru odlegtosci.
12 Poziomica Do sprawdzania poprawnosci montazu
tylnego panelu.
0180°
-18 -
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13 Rekawice Wymagany element wyposazenia
antystatyczne montera w trakcie montazu produktu.
Wymagany element wyposazenia
14 Okulary ochronne ymagany . vP .
montera w trakcie montazu produktu.
Wymagany element wyposazenia
15 \ Maska ymagany . P .
- montera w trakcie montazu produktu.

3.4. Wyznaczanie potozenia montazowego

Do zamontowania produktu nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce, tak aby panujgce w nim warunki
umozliwiaty wysokg wydajnos¢ pracy falownika. Przy doborze miejsca montazu falownika, nalezy
wzigé¢ pod uwage ponizsze wymagania.

Uwaga: urzagdzenie montowac pionowo lub w nachyleniu w tyt nieprzekraczajgcym 15°. Nie wolno
montowac urzadzenia pochylonego do przodu ani do géry nogami.

&

=

AT,

NO

\f\'

Rysunek 3-1: Wybér potozenia montazowego
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|ém

¥
Z/Sﬂ cm 50 cm }
3

50
cm}
L = |

Rysunek 3-2: Odlegtosci montazowe w przypadku pojedynczego falownika

Rysunek 3-3: Odlegtosci montazowe w przypadku wielu falownikow

3.5. Przenoszenie falownika

Wyija¢ falownik z opakowania i poziomo przenies¢ do miejsca montazu. Po otwarciu opakowania co
najmniej dwoéch operatorow musi wsungc dtonie pod tylng czes$¢ radiatora.
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Rysunek 3-4: Wyjmowanie falownika z opakowania (1)
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Rysunek 3-5: Wyjmowanie falownika z opakowania (2)

Falownik jest ciezki. Przy podnoszeniu falownika uwazaé na zachowanie
rownowagi. Upuszczenie falownika w trakcie transportu moze spowodowacé
obrazenia.

Nie ustawia¢ falownika zaciskami do podtoza, poniewaz gniazda zasilajgce
i sygnatowe nie sg przystosowane do utrzymania masy falownika.

W przypadku odktadania falownika na podtoge nalezy podtozy¢ pianke lub

_papier, aby nie uszkodzi¢ obudowy urzadzenia.

3.6. Montaz

Krok 1: Przytozy¢ tylny panel do $ciany montazowej, ustali¢ wysoko$¢ montazu wspornika i
odpowiednio zaznaczy¢ miejsca mocowania stupkdw montazowych. Za pomoca wiertarki udarowej
wywierci¢ otwory, ustawiajgc wiertto prostopadle do S$ciany izwracajac uwage, aby otwory
odpowiadaty rozmiarem kotkom rozporowym.

Krok 2: Umiescic kotki rozporowe pionowo w otworach.
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Krok 3: Ustawié tylny panel réwno z otworami i przymocowa¢ go do $ciany dokrecajac sruby z them
sze$ciokatnym M8x80.

Rysunek 3-6: Instrukcja montazu (1)

Krok 4: Unies¢ falownik i zawiesi¢ go na tylnym panelu, a nastepnie przymocowa¢ falownik z obu
stron za pomocg Sruby M6 (akcesoria).

.

T 1 1 1 L] T 1 1 1

Rysunek 3-7: Instrukcja montazu (2)
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4. Potaczenia elektryczne

Zawartosc rozdziatu

W tym rozdziale omdéwiono pofaczenia elektryczne produktu. Nalezy uwaznie zapoznac sie z jego
trescig, poniewaz utatwi to zrozumienie, w jaki sposdb nalezy podtaczy¢ przewody uziemiajgce, pradu
statego, pradu przemiennego oraz komunikacyjne falownika.

Przestroga:

Przed przystagpieniem do wykonania pofaczen elektrycznych upewnic sie, ze wytacznik pradu statego
oraz gtéwny wytacznik sieciowy sg wytgczone. Odczekaé 5 minut, az kondensator sie roztaduje.

Prace montazowe i konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Przed przystgpieniem do prac przy potgczeniach elektrycznych nalezy
przykry¢ moduty fotowoltaiczne nieprzezroczystym materiatem lub
odtaczyc przetgcznik pradu statego stringu fotowoltaicznego. Przy
stfonecznej pogodzie kolektory fotowoltaiczne bedg wytwarzaty
niebezpieczne napiecia.

W przypadku tego produktu napiecie stringdw fotowoltaicznych przy
otwartym obwodzie nie powinno przekraczaé¢ 1100 V.

PP

Podtaczony panel musi spetnia¢ wymogi normy IEC61730A.

String Maksymalny prad zwarciowy Maksymalny prad wyjsciowy
Model (IScPV) (A)

SOFAR 25KTLX-G3 42,4 A
SOFAR 30KTLX-G3 515A

SOFAR 30KTLX-G3-A 3x50A 45,3 A
SOFAR 33KTLX-G3 56 A
SOFAR 36KTLX-G3 60,6 A
SOFAR 40KTLX-G3 66,7 A
SOFAR 45KTLX-G3 4x50A 75,8 A
SOFAR 50KTLX-G3 83,3A
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SOFAR 40KTLX-G3-HV 3x50A 53A
SOFAR 50KTLX-G3-HV 4x50A 66,2 A

4.1. Potaczenia elektryczne

Poczatek

Koniec

—_

Podtgczenie przewodu
uziemiajgcego

Podtaczenie przewodow
komunikacyjnych (opcjonalnie)

Podtaczenie przewodu
wejsciowego DC

==

|

Podtaczenie przewodu
wyjsciowego AC

Rysunek 4-1: Schemat przytaczy przewodow falownika

4.2. Przytacze uziemienia (PE)

Falownik nalezy podtgczy¢ do elektrody uziemiajgcej za pomocga przewodu uziemiajgcego.

SOFAR 25~50KTLX-G3 jest falownikiem beztransformatorowym i wymaga,

aby biegun dodatni i ujemny kolektora fotowoltaicznego NIE byty
uziemione. Inaczej dojdzie do awarii falownika. W instalacji

fotowoltaicznej wszystkie metalowe czesci nieprzewodzace pradu (takie
jak rama montazowa, obudowa skrzynki przytgczeniowej itp.) powinny by¢

_ podtagczone do uziemienia.

Przygotowanie: przygotowac¢ przewdd uziemiajacy (zalecany jest zewnetrzny, z6tto-zielony

przewéd o przekroju powyzej 16 mm?, patrz punkt 4.3).

Procedura:

Krok 1: Za pomocg $ciggacza izolacji zdjg¢ warstwe izolacyjng na odpowiednim odcinku przewodu, jak

przedstawiono na rysunku 4-2.
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L2=L1+(2-3)mm

O

Rysunek 4-2: Instrukcja podtgczania uziemienia (1)

g

L1

Uwaga: dtugosé L2 powinna by¢ o 2~3 mm wieksza od dfugosci L1.
Krok 2: Wsungé odstoniete zyty przewoddw do zacisku OT i zacisngé szczypcami do zaciskania, jak
przedstawiono na rysunku 5.3. Zalecany zacisk OT: OT-M6.

L3<2mm
0 i

_L4<1 .5mm

Rysunek 4-3: Instrukcja podtgczania uziemienia (2)

Uwaga 1: Dtugosc¢ L3 okresla odlegtos¢ miedzy warstwg izolacji przewodu uziemiajgcego a zaciskang
czescig. Dtugos¢ L4 okresla odlegtos¢ miedzy zaciskang czescig a przewodami zytami z zacisnietej
czesci.

Uwaga 2: Wglebienie powstate po zacisnieciu odstonietej konAcéwki przewodu powinno
réwnomiernie okalaé zyty. Zyly przewody powinny $cisle przylega¢ do zacisku.

Krok 3: Dokreci¢ zacisk OT za pomocg $ruby M6. Zalecany moment: 5—7 Nm.

I
I

mm—
1

[

A%

< v =

I

Otwor ) Sruba M6
gwintowany Zacisk OT

Rysunek 4-4: Schematyczna instrukcja podtgczania zewnetrznego uziemienia falownika
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4.3. Podtaczanie falownika do sieci energetycznej (po stronie
sieciowej)

Urzadzenia SOFAR 25~50KTLX-G3 podtgcza sie do sieci energetycznej za pomoca sieciowego
przewodu zasilajgcego. Przytacze sieciowe musi spetnia¢ wymagania lokalnego operatora sieci

energetycznych

AN

Przestroga

Nie wolno podfaczac wielu falownikéw do jednego wytgcznika sieciowego.
Nie wolno podtaczac zadnych urzadzen odbiorczych miedzy falownikiem a
wytacznikiem sieciowym.

Nalezy zastosowaé pieciozytowy zalecany przewdd sieciowy do zastosowan zewnetrznych oraz

wytgcznik réznicowopradowy (RCB) o parametrach zgodnych z ponizszg tabela:

Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd

Przekroj poprzeczny Przekroj poprzeczny Przewdd
Model miedzianego lub miedzianego lub wielozytowy |[Specyfikacja wytacznika
aluminiowego przewodu L/N | aluminiowego przewodu PE | zewnetrzny sieciowego
(mm?) (mm?) (mm)
SOFAR - 63 A/ 230 V/ 3-fazowy,
25KTLX-G3 16735 16 <0 IAn=0,1A
SOFAR . 63 A/ 230 V/ 3-fazowy,
30KTLX-G3 16735 16 <0 IAn=0,1A
SOFAR
30KTLX- 16~35 16 <50 634/ I2A3r? Yég’l'szowy'
G3-A T
SOFAR N 80 A/ 230 V/ 3-fazowy,
33KTLX-G3 16735 16 <50 IAn=0,1A
SOFAR - N 80 A/ 230 V/ 3-fazowy,
36KTLX-G3 25750 16725 <50 lAn=0,1A
SOFAR - - 100 A/ 230 V/ 3-fazowy,
40KTLX-G3 25730 16725 <0 IAn=0,1A
SOFAR o - 100 A/ 230 V/ 3-fazowy,
45KTLX-G3 35770 16735 <0 IAn=0,1A
SOFAR o - 120 A/ 230 V/ 3-fazowy,
50KTLX-G3 35770 16735 <50 IAn =0,1 A
-26-
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SOFAR
40KTLX- 25~50 16~25 <50 80 A/ |3A8: Yé 31-anzowy,
G3-HV =0,
SOFAR
50KTLX- 35~70 16~35 <50 100 4/ IZiO_VO/ f'/:azowy’
G3-HV =0,
' ™
Sie¢
a
C — a r"—f-—-:—__ __
\ =
Falownik ( %Tu Urzadzenie u|_u Wy’r.qcznik
k«j odbiorcze sieciowy
— O

Rysunek 4-5: Nieprawidtowe potaczenie miedzy urzadzeniem odbiorczym a falownikiem

Rezystancja w punkcie potgczenia musi by¢ mniejsza niz 2 Q. W celu zapewnienia wtasciwej ochrony
przed pracg wyspowa nalezy zastosowac wysokiej jakosci przewdd do instalacji fotowoltaicznych i
upewnié sie, ze straty mocy s3 mniejsze niz 1%. Ponadto dtugosc instalacji miedzy strong sieciowg
falownika a punktem przytaczenia do sieci energetycznej musi by¢é mniejsza niz 100 m. Zaleznos¢
miedzy dtugoscia przewodu, jego przekrojem a stratg mocy mozna odczyta¢ z poniziszego
nomogramu:
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Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd



SYFAR

SOoOL_AR 25~50KTLX-G3 Instrukcja obstugi

717 -

e

Rysunek 4-6: Zalezno$¢ miedzy dtugoscig przewodu, jego przekrojem a stratg mocy

Modut ztgcza wyjsciowego zasilania sieciowego tego produktu jest wyposazony w wysokoprgdowa
listwe zaciskowa do podtgczania przewoddw 5-zytowych oraz niestandardowg wodoszczelng pokrywe
wyjscia sieciowego, ktérej zamontowanie pozwala spetni¢ wymagania przewidziane dla stopnia
ochrony IP65. Przewdd sieciowy klient podtgcza we wtasnym zakresie:

Przewdd wielozytowy

Rysunek 4-7: Przewdd wielozytowy do urzadzenia

Procedura podtaczania przewodow:

Krok 1: W oparciu o tabele 4-1 dobra¢ witasciwg srednice przewodu, obrobié przewdd zgodnie z
wymaganiami wymiarowymi przedstawionymi na ponizszym rysunku, a nastepnie przetozy¢ przewéd
przez wodoszczelny dtawik PG.

-28 -
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Rysunek 4-8: Schemat ilustrujgcy instrukcje podtaczania przewodu zasilania sieciowego (1)

Krok 2: Po ztozeniu wodoszczelnego ztgcza PG podtaczy¢ zyty przewodu do stykéw L1, L2, L3, N i PE
listwy zaciskowej i dokreci¢ sruby M8 (momentem 6-10 Nm) oraz Sruby M6 (momentem 5-7 Nm) z
tulejg. Dokreci¢ sruby pokrywy wyjscia sieciowego (momentem 2~3 Nm).

Rysunek 4-9: Schemat ilustrujgcy instrukcje podtaczania przewodu zasilania sieciowego (2)

Uwaga: W przypadku zastosowania przewodu aluminiowego nalezy zastosowac koncowki kablowe
aluminiowo-miedziane.

4.4. Podtaczanie falownika do instalacji fotowoltaicznej
(podtaczanie zrodta pradu statego)

Tabela 4.2: Zalecany przekréj przewodu wejsciowego pradu statego (maksymalne dopuszczalne
napiecie >= 1100 V)
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Przekrdj poprzeczny przewodu miedzianego (mm?) Srednica zewnetrzna przewodu (mm)
2,576,0 6,0~9,0

Krok 1:
Rysunek 5-2: Zalecany przekréj przewodu pradu statego

Krok 1: Wyszuka¢ w worku z akcesoriami metalowe zaciski i podtgczy¢ przewdd zgodnie z ponizszym
schematem (1 — przewdd dodatni, 2 — przewdd ujemny).

4 ™
L=8-10mm

i

. J
Rysunek 4-10: Podtgczanie przewodu pradu statego (1)

Krok 2: Zacisng¢ metalowy zacisk stringu na przewodzie ze S$ciggnietg izolacja za pomoca
odpowiednich szczypiec do zaciskania.

H—P"—"‘—Hm f:} Dodatni

Szczypce do zaciskania

Rysunek 4-11: Podtagczanie przewodu pradu statego (2)

Krok 3: Wsung¢ przewdd w nakretke nasadki ztgcza i wprowadzié¢ z powrotem do wtyku lub gniazda.

Poprawne osadzenie zostanie zasygnalizowane wyraznym kliknieciem. (3 — ztgcze dodatnie, 4 — ztgcze
ujemne).
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Rysunek 4-12: Podtgczanie przewodu pradu statego (3)
Krok 4: Za pomocg miernika uniwersalnego zmierzy¢ napiecie wejsciowe pradu statego z instalacji

fotowoltaicznej, sprawdzi¢ biegunowos$é przewodu wejsciowego pradu statego i podtgczy¢ ztacze
pradu statego do falownika. Poprawne podtgczenie zostanie zasygnalizowane cichym dzwiekiem.

E.E | %ﬂ@ Eﬁﬂj}%j Dodatni
= :u:': @H@ gj Ujemny

Rysunek 4-13 Podtgczanie przewodu pradu statego (4)

-
A

Rysunek 4-14: Dodatnig i ujemna elektrode nalezy sprawdzi¢ przy pomocy miernika uniwersalnego.

Uwaga: podtaczenie bieguna dodatniego i ujemnego kolektora fotowoltaicznego nalezy
potwierdzi¢ za pomocg miernika uniwersalnego.

Odtaczanie: do odfaczania ztacza instalacji fotowoltaicznej po stronie falownika nalezy uzy¢ narzedzia
do demontazu przedstawionego na ponizszym rysunku i ostroznie wysungc¢ ztacze.

Przed zetknieciem ze ztgczem dodatnim i ujemnym upewnic sie, ze
wytgcznik pradu statego znajduje sie w potozeniu wytaczenia.

Rysunek 4-15: Odtaczanie ztgcza pradu statego
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Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd



SYFAR

SO AR 25~50KTLX-G3 Instrukcja obstugi

4.5. Potaczenia komunikacyjne

Przy podtgczaniu przewoddw przewody zasilajgce i komunikacyjne nalezy
oddzieli¢ od siebie, aby nie wystepowaty zaktdcenia sygnatu.

Falownik SOFAR 25~50KTLX-G3 jest wyposazony w jeden port USB i jeden port COM, jak pokazano na

ponizszym rysunku.

© es0a000

1:USE Port

2:COM Port

Rysunek 4-16: Port potgczenia komunikacyjnego

4.5.1 Port USB

Opis portu:

Pamie¢ USB

Stuzy do aktualizacji oprogramowania

Port USB
Urzadzenie USB (Wi-Fi lub Ethernet)

Stuzy do zdalnego pobierania danych oraz
aktualizacji falownika
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Procedura:

@ @

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi urzgdzenia USB.

4.5.2 Wielofunkcyjny port komunikacyjny COM

Rysunek 4-18: Zalecany przekrdj przewodu komunikacyjnego COM

Nazwa Typ

Srednica zewnetrzna Przekrdj
(mm) (mm3)

Przewdd komunikacyjny

Skretka ekranowana do
zastosowan zewnetrznych 2 lub 3-zytowa: 4~8 0,25~1

RS485 . .
zgodna z wymogami lokalnymi
Opis portu:

Styk Definicja Funkcja Uwaga
1 RS485A Sygnatowy (+) RS485
2 RS485A Sygnatowy (+) RS485 Monitorowanie przewodowe lub
3 RS485B Sygnatowy (-) RS485 monitorowanie wielu falownikéw
4 RS485B Sygnatowy (-) RS485
5 Licznik energii RS485A | Sygnatowy (+) licznika energii RS485 Podtaczenie przewodowe licznika
6 Licznik energii RS485B | Sygnatowy (-) licznika energii RS485 energii

L . . Uziemienie sygnatu RS485 lub
7 GND.S Uziemienie komunikacyjne uziemienie portu DRMS
8 DRMO Wytgczanie zdalne
9 DRM1/5
10 DRM2/6 Port DRMS
Interfejs logiczny portu DRMS

11 DRM3/7
12 DRM4/8

13-16 Wolny styk Nie dotyczy Nie dotyczy
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Procedura: (Rysunek pogladowy)

@

T odemm

II. -
|
= T
i 1Ly

@

®

@

®

4.5.3. Opis portow komu

nikacyjnych

Ten rozdziat zawiera opis dziatania komunikacji przy uzyciu standardéw RS485 i Wi-Fi.

RS485

Za pomocg interfejsu RS485 mozna przesyta¢ dane wyjsciowe na temat parametrow zasilania

falownika, dane alarméw oraz informacje o stanie dziatania do komputera lub lokalnego urzadzenia

odbiorczego, a z niego nastepnie na serwer.
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RS485/U5B

(|8 @p—CTs

Rysunek 4-17: Konwerter RS485/USB i komputer

W przypadku podtfaczania tylko jednego falownika SOFAR 25~50KTLX-G3 nalezy uzy¢ przewodu
komunikacyjnego (patrz punkt 4.5.2) do zdefiniowania stykow COM i wybrac¢ jeden z dwéch portéw
RS485.

‘ RS485/USB
RS485 [:I P O —

Rysunek 4-18: Podtgczanie przewoddéw komunikacyjnych w przypadku pojedynczego falownika SOFAR
25~50KTLX-G3

W przypadku zastosowania wielu falownikow SOFAR 25~50KTLX-G3 wszystkie urzgdzenia SOFAR
25~50KTLX-G3 nalezy potaczy¢ w tancuch za pomocg przewodu komunikacyjnego RS485. Na
wyswietlaczu LCD dla kazdego falownika nalezy ustawi¢ inny adres Modbus (1~31).

R5485/USE

(B @r—CE

Rysunek 4-19: Podtgczanie przewoddéw komunikacyjnych w przypadku wielu falownikéw SOFAR 25~50KTLX-G3

Zarejestrowac funkcje zdalnego monitorowania urzgdzenia SOFAR 25~50KTLX-G3 w odpowiedniej
witrynie internetowej lub aplikacji zgodnie z numerem seryjnym urzadzenia do monitorowania.
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Wi-Fi/Ethernet

Za pomocy urzgdzenia USB (Wi-Fi/Ethernet) mozna przesytaé¢ dane wyjsciowe na temat parametréow
zasilania falownika, dane alarméw oraz informacje o stanie dziatania do komputera lub lokalnego
urzadzenia odbiorczego, azniego nastepnie na serwer. Zarejestrowa¢ funkcje zdalnego
monitorowania urzadzenia SOFAR 25~50KTLX-G3 w odpowiedniej witrynie internetowej lub aplikacji
zgodnie z numerem seryjnym urzgdzenia do monitorowania.

-
=

Rysunek 4-20: Podtgczenie jednego urzgdzenia USB (wersja Wi-Fi) do routera do komunikacji bezprzewodowej

-
=

Rysunek 4-21: Podtgczenie wielu urzadzen USB (wersja Wi-Fi) do routera do komunikacji bezprzewodowej

e Przewdd komunikacyjny RS485 nie moze by¢ dtuzszy niz 1000 m.

e Przewdd komunikacyjny Wi-Fi nie moze by¢ dtuzszy niz 100 m.

e W przypadku podfaczania wielu falownikéw SOFAR 25~50KTLX-G3 do
urzadzenia monitorujgcego za posrednictwem konwertera
RS485/USB utworzony taricuch moze sie sktada¢ z maksymalnie
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5. Uruchamianie falownika

Zawartosc rozdziatu

Wprowadzenie do zagadnien kontroli bezpieczefdstwa i rozpoczynania pracy falownika SOFAR
25~50KTLX-G3.

5.1. Kontrola potaczen przewodow

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy napiecia pradu
statego i przemiennego mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

Podtaczanie do sieci energetycznej

Za pomocg miernika uniwersalnego sprawdzi¢, czy przewody fazowe oraz przewdd PE sg podfgczone
poprawnie.

Podtaczanie pradu statego z kolektora

Za pomocy miernika uniwersalnego sprawdzi¢ bieguny dodatni i ujemny stringdw fotowoltaicznych
oraz upewnic sie, czy napiecie na kazdym stringu jest nizsze od maksymalnego napiecia wejsciowego
pradu statego falownika.

5.2. Uruchamianie falownika

Krok 1: Wtgczy¢ wytgcznik pradu statego.
Krok 2: Wtgczy¢ gtowny wytgcznik sieciowy.
Gdy napiecie pradu statego wytwarzanego przez kolektor stoneczny bedzie dostatecznie duze,

falownik SOFAR 25~50KTLX-G3 zataczy sie automatycznie. Wyswietlenie na wyswietlaczu komunikatu
,Normal” (Prawidtowe) bedzie wskazywato, ze urzadzenie dziata poprawnie.

UWAGA 1: Wybra¢ odpowiedni kod kraju (patrz punkt 6.3 niniejszej instrukcji).

UWAGA 2: Poszczegdlni operatorzy sieci energetycznych w rdéznych krajach majg odmienne
wymagania dotyczace podtgczania instalacji fotowoltaicznych do sieci poprzez falowniki.

Dlatego bardzo wazne jest upewnienie sie, ze wybrano wifasciwy kod kraju, zgodny z wymaganiami
lokalnych organéw administracji publicznej. W tej kwestii nalezy skonsultowa¢ sie elektrykiem
posiadajgcym uprawnienia lub pracownikiem jednostki administracyjnej odpowiadajacej za
bezpieczenstwo elektryczne.
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Firma Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd. nie odpowiada za jakiekolwiek skutki wynikajace z
nieprawidtowego wyboru kodu kraju.

Jesli falownik zasygnalizuje usterke, nalezy siegna¢ do informacji dotyczacych wykrywania i usuwania
usterek w punkcie 7.1 niniejszej instrukcji.
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6. Interfejs uzytkownika

Zawartosc rozdziatu

Ten rozdziat zawiera opis wyswietlacza, obstugi, przyciskéw i kontrolek falownika SOFAR 25~50KTLX-

G3.

6.1. Obstuga i panel wyswietlacza

Przyciski i kontrolki

GFI Jp button

Normal lamp Marmal

Przycisk:

Kontrolki

™,
Alarm ! Down button
Alarm lamp gy

LCD screen

Krotkie nacis$niecie przycisku , A” = przejscie do gory
Dtugie nacisniecie przycisku ,, A” = zamkniecie menu lub biezgcego ekranu
Krotkie nacisniecie przycisku ,, ¥” = przejscie w dot

Dtugie nacisniecie przycisku ,, ¥” = otwarcie menu lub biezgcego ekranu

Zaswiecona czerwona kontrolka ,,GFI” = usterka wytgcznika réznicowopradowego GFCI

Ill

Kontrolka ,,Normal” miga na zielono = odliczanie lub sprawdzanie
Kontrolka ,,Normal” swieci na zielono = prawidtowe dziatanie urzadzenia

Kontrolka ,,Alarm” $wieci na czerwono = usterka z mozliwoscig lub bez mozliwosci
przywrdcenia poprawnego dziatania
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6.2. Standardowy interfejs

Wyswietlacz LCD wskazuje stan falownika, informacje o alarmach, stan potgczenia komunikacyjnego,
aktualne napiecie i natezenie wejSciowe pradu z kolektora fotowoltaicznego, napiecie, natezenie i
czestotliwosé sieci, dzienng oraz tgczng ilos¢ wytworzonej energii.

Stan dziatania falownika: napiecie i natezenie wejsciowe pradu ze stringu fotowoltaicznego 1

Normal
PV1:680V- b, TA

Stan dziatania falownika: napiecie i natezenie wejsciowe pradu ze stringu fotowoltaicznego 2

MNormal
PVZ:683V- 6, BA

Stan dziatania falownika: napiecie i natezenie wejsciowe pradu ze stringu fotowoltaicznego 3

Normal
PV3: 61D Y= {88

Stan dziatania falownika: napiecie i natezenie wejsciowe pradu ze stringu fotowoltaicznego 4

Normal

PV4:675V- 7. 3A

Stan dziatania falownika: moc wytworzona przez instalacje fotowoltaiczng

Normal
Power : 9. OTEN

Stan dziatania falownika: energia wygenerowana w biezgcym dniu

Normal

Today:2b. 59dkih

Stan dziatania falownika: catkowita ilos¢ wytworzonej energii
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Stan dziatania falownika: napiecie i natezenie pradu w sieci

Stan dziatania falownika: napiecie i czestotliwosé pragdu w sieci

Stan dziatania falownika: stan pofaczenia USB

Alarm sygnalizujacy usterke falownika

Gdy modut sterujgcy nawigze potaczenie z modutem komunikacyjnym, na wyswietlaczu LCD pojawi
sie informacja o aktualnym stanie falownika, jak na ponizszym rysunku.
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Checl
Fower : 0, Q0N

Normal
Today: 25, H4dkiWh

Fault

Fower : 0, 00k

Falownik obstuguje nastepujgce stany: oczekiwanie, sprawdzanie, poprawne dziatanie, i usterka.

Wait (Oczekiwanie): po ponownym podtgczeniu systemu falownik oczekuje na rozpoczecie procedury
sprawdzania. W tym stanie warto$¢é napiecia w sieci musi miesci¢ sie w przedziale od maksymalnej do
minimalnej itd. Jesli bedzie inaczej, falownik przejdzie w stan usterki lub trwatego btedu.

Check (Sprawdzanie): falownik sprawdza rezystancje izolacji, przekazniki oraz inne wymagania
zwigzane z bezpieczennistwem. Przeprowadzi rowniez autotest, aby potwierdzi¢ poprawnosé dziatania
oprogramowania i sprzetu falownika. W razie wystgpienia jakiegokolwiek btedu lub usterki falownik
przejdzie w stan usterki lub trwatego btedu.

Normal (Prawidtowe dziatanie): falownik przechodzi w tryb poprawnego dziatania i dostarcza energie
do sieci. W razie wystgpienia jakiegokolwiek btedu lub usterki falownik przejdzie w stan usterki lub
trwatego btedu.

Fault (Usterka): stan usterki. Falownik napotkat btgd, ktéry mozna wyeliminowac. Po zniknieciu btedu
falownik powinien wznowié¢ prace w standardowym trybie. Jesli usterka bedzie sie utrzymywa,
nalezy sprawdzi¢, co oznacza kod danego btedu falownika.

W razie utraty potgczenia miedzy modutem sterujgcym i modutem komunikacyjnym, na wyswietlaczu
LCD pojawi sie komunikat jak na ponizszym rysunku.

Spl Fault(DC)
Power : 0. 00kN

6.3. Gtowny interfejs

Dtugie nacisniecie przycisku W DOt z poziomu standardowego interfejsu pozwala przejéé do
interfejsu gtéwnego, ktéry zawiera opisane ponizej informacje:
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Standardowa praca | - Dtugie naci$niecie przycisku W DOt

1. Enter Setting (Otwarcie menu ustawien)

2. Event List (Lista zdarzen)

3. Systeminfo (Dane systemu)

4. Display Time (Godzina wyswietlacza)

5. Software Update (Aktualizacja oprogramowania)

(A) Procedura otwierania menu ustawien:

1. Enter Setting

_ T Dtugie nacisniecie przycisku W DOt
(Otwarcie menu ustawien) uel hiecle prayeRKd

. Set time (Ustawienie godziny)

. Clear Energy (Kasowanie licznika energii)

. Clear Events (Kasowanie zdarzen)

. Country Code (Kod kraju)

. On-Off Control (Wtaczanie/wytaczanie)

. Set Energy (Ustawienie energii)

. Set Address (Ustawienie adresu)

. Set Input mode (Ustawienie trybu wejsciowego)

O | 0| N[O (U | B W (N |R

. Set Language (Ustawienie jezyka)

10. MPPT Scan (Skanowanie MPPT)

11. Logic Interface (Interfejs logiczny)

12. Set Power Ratio (Ustawienie wspétczynnika mocy)

Dtugie nacisniecie przycisku pozwala przejs¢ do gtéwnego interfejsu ,1. Enter Setting” (Otwarcie
menu ustawien), a kolejne dtugie nacisniecie otwiera menu ustawien. Krétkim nacisnieciem przycisku
mozna wybraé pozycje, ktérg chce sie ustawic.

Uwaga: niektére ustawienia wymagajg wprowadzenia hasta (domyslnie jest to hasto 0001). Podczas
wprowadzania hasta krotkie naci$niecie pozwala zmieni¢ warto$é, a dtugie pozwala potwierdzi¢
wprowadzong cyfre. Po wprowadzeniu catego hasta nalezy je potwierdzi¢ ponownym dtugim
nacisnieciem. Jesli pojawi sie komunikat ,Password error, try again” (Btagd hasta, sprébuj ponownie),
trzeba ponownie wprowadzi¢ hasto.

1. Set time (Ustawienie godziny)

Pozwala ustawi¢ godzine systemowa dla falownika.
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2. Clear Energy (Kasowanie licznika energii)

Pozwala wyzerowac tgczng wartosc energii wytworzonej przez falownik.
3. Clear Events (Kasowanie zdarzen)

Pozwala wykasowac historie zdarzen zapisanych w falowniku.

4. Country Code (Kod kraju)

Dtugie nacisniecie przycisku pozwala otworzy¢ interfejs, zapisa¢ konkretny plik na dysku USB oraz
podtgczy¢ dysk USB do portu komunikacyjnego falownika.

5. On-Off Control (Wtaczanie/wytaczanie)

Pozwala sterowac lokalnym wtgczaniem/wytgczaniem falownika.

6. Set Energy (Ustawienie energii)

Pozwala ustawic catkowitg wartos¢ generowanej energii. Ta opcja pozwala modyfikowac te wartosc.
7. Set Address (Ustawienie adresu)

Pozwala ustawi¢ adres (w przypadku réwnoczesnego monitorowania wielu falownikéw), domyslinie
jest to adres 01.

8. Set Input mode (Ustawienie trybu wejsciowego)

Urzadzenie SOFAR 25~50KTLX-G3 posiada trzy lub cztery obwody MPPT, ktére mogg pracowad
niezaleznie od siebie lub w podziale na tryby rownolegte. Uzytkownik moze zmieni¢ to ustawienie
zgodnie z zastosowang konfiguracja.

9. Set Language (Ustawienie jezyka)
Pozwala ustawi¢ jezyk wyswietlacza falownika.
10. MPPT Scan (Skanowanie MPPT)

Skanowanie pod katem cienia, czyli zablokowanych lub niepoprawnie dziatajgcych ogniw, ktoére
powodujg liczne piki mocy. Wtaczenie tej funkcji pozwala monitorowaé wartosé szczytowa mocy
maksymalne;j.

11. Interfejs logiczny

Pozwala wtgczaé lub wytgczaé interfejsy logiczne. Odpowiada on normom obowigzujgcym w Australii
(AS4777), Europie (50549) i w Niemczech (4105).

12. Set Power Ratio (Ustawienie wspoétczynnika mocy) (Kraj ustawiony jest na 10)
Ustawienie wspotczynnika generowanej mocy.

(B) Lista zdarzen:
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Menu Event List (Lista zdarzen) stuzy do wyswietlania rekordéw zdarzen w czasie rzeczywistym, w
tym tacznej liczby zdarzen z uwzglednieniem identyfikatoréw zdarzen i czaséw ich wystgpienia,
Uzytkownik moze przej$é do ekranu listy zdarzen z poziomu interfejsu gtdwnego, aby przejrzec
szczegoty rekordéw zdarzen w czasie rzeczywistym. Zdarzenia bedg uporzgdkowane na liscie wedtug
czasu wystgpienia, przy czym jako pierwsze wyswietlane bedg najnowsze zdarzenia. Patrz tabela
ponizej. Dtugie, a nastepnie krétkie nacisniecie przycisku pozwala przejsé na strone interfejsu
standardowego, z ktérej mozna otworzy¢ ekran ,,2. Event List” (Lista zdarzen).

2. Lista zdarzen

1. Biezgce zdarzenia 2. Historia zdarzen
001 ID04 06150825
Informacje o btedach (zawiera numer w sekwencji zdarzen, identyfikator zdarzenia oraz czas
jego wystgpienia)

(A) Otwieranie ekranu informacji o systemie

3. Systemlinfo

Damesan) | Dtugie nacisniecie przycisku W DOL

1. Inverter Type (Typ falownika)

2. Serial Number (Numer seryjny)

3. Soft Version (Wersja oprogramowania)

4. Hard Version (Wersja sprzetu)

5. Country (Kraj)

6. Modbus Address (Adres Modbus)

7. Input Mode (Tryb wejsciowy)

Uzytkownik otwiera menu gtéwne dtugim naciénieciem przycisku W DOt. Nastepnie krétkie
nacisniecie przycisku pozwala wyswietli¢ strone z listg menu, a kolejne dtugie nacisniecie przejs¢ do
menu ,,3. SystemInfo” (Dane systemu). Przewijajac te strone, moze wybra¢ rodzaj informacji na
temat systemu do wyswietlenia.

(B) Godzina wyswietlacza
Dtugie, a nastepnie krétkie nacisniecie przycisku pozwala przejs¢ na strone interfejsu standardowego,

z ktérej mozna otworzy¢ ekran ,4. Display Time” (Godzina wyswietlacza). Nastepnie dtugim
nacisnieciem przycisku mozna wyswietli¢ aktualng godzine ustawiong w systemie.

(C) Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie mozna aktualizowaé za pomocg dysku USB. W razie potrzeby firma SOFARSOLAR
bedzie udostepnia¢ nowe aktualizacje oprogramowania pod nazwg ,firmware for user”. Uzytkownik
musi skopiowac plik uaktualnienia na dysk USB.
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6.4. Aktualizacja oprogramowania falownika

Oprogramowanie falownika SOFAR 25~50KTLX-G3 mozna aktualizowa¢ za pomocg dysku USB, aby
zapewni¢ mozliwie najbardziej efektywne dziatanie urzadzenia i unikngé btedéw jego pracy
wynikajgcych z btedéw w oprogramowaniu.

Krok 1: Wytgczy¢ gtdwny wytacznik sieciowy oraz wytgcznik pradu statego i zdjgé pokrywe ptyty
komunikacyjnej, jak na ponizszym rysunku. Jesli podtgczono przewdd RS485, najpierw nalezy zdjgé
nakretke wodoszczelng i upewnic sie, ze przewdd komunikacyjny nie jest juz zamocowany. Nastepnie
zdja¢ wodoszczelng pokrywe.

Rysunek 6-1: Demontaz pokrywy ptyty komunikacyjnej

Krok 2: Podtaczy¢ dysk USB do komputera

Krok 3: Personel serwisowy firmy SOFARSOLAR wysle do uzytkownika kod oprogramowania. Po
otrzymaniu pliku nalezy rozpakowaé pakiet i zapisa¢ oryginalny plik na dysku USB.

Krok 4: Umiesci¢ dysk USB w porcie USB falownika.

Krok 5: Nastepnie wigczy¢ wytacznik pradu statego. Na wyswietlaczu pokaze sie ,recoverable fault”
(btad, ktéry mozna wyeliminowac) (podczas gdy gtéwny wytgcznik sieciowy jest wtgczony, falownik
nie moze rozpozna¢ mocy sieci, dlatego na wyswietlaczu moze pojawic sie ,,recoverable fault”).

Krok 6: Dtugo nacisnaé przycisk ,W DOt”, zeby przejéé do menu, nastepnie krétko nacisnaé przycisk
,W DOL”, zeby przejé¢ do opcji ,,5. Software Update” (Aktualizacja oprogramowania) na wyswietlaczu
LCD. Dtugo nacisnaé przycisk ,W DOt”, zeby przejé¢ do opcji wprowadzania hasta.
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Krok 7: Wprowadzi¢ hasto, a jesli bedzie poprawne, przystgpic¢ do aktualizacji.

Krok 8: Zaktualizowac kolejno gtéwny modut DSP, podrzedny modut DSP i modut ARM systemu. Jesli
aktualizacja gtéwnego modutu DSP przebiegnie pomyslnie, na ekranie pojawi sie komunikat ,Update
DSP1 Success” (Aktualizacja DSP1 przebiegta pomyslnie). W innym przypadku pojawi sie komunikat
,Update DSP1 Fail” (Aktualizacja DSP1 nie powiodta sie). Jesli aktualizacja podrzednego modutu DSP
przebiegnie pomyslnie, na ekranie pojawi sie komunikat ,Update DSP2 Success” (Aktualizacja DSP2

I”

przebiegta pomyslnie). W innym przypadku pojawi sie komunikat ,Update DSP2 Fail” (Aktualizacja

DSP2 nie powiodta sie).

Krok 9: Po zakoniczeniu aktualizacji wytgczyé wytacznik pradu statego, poczekaé, az wyswietlacz LCD
zgasnie, a nastepnie ponownie zatozy¢ pokrywe wodoszczelng, po czym ponownie wigczy¢ wytgcznik
pragdu statego i gtdwny wytacznik sieciowy, aby wznowi¢ prace falownika. Aktualng wersje
oprogramowania mozna sprawdzi¢ w menu SystemInfo (Dane systemu ) >> 3.SoftVersion (Wersja
oprogramowania).

Uwaga: Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Communication fail” (Btagd komunikacji),
,Update DSP1 fail” (Aktualizacja DSP1 nie powiodta sie), ,,Update DSP2 fail” (Aktualizacja DSP2 nie
powiodta sie) nalezy wytaczy¢ wytgcznik pradu statego, poczekaé, az wyswietlacz LCD zgasnie, a
nastepnie z powrotem wigczy¢ wytgcznik pradu statego i kontynuowac aktualizacje od kroku 5.
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7. Wykrywanie i usuwanie usterek
oraz konserwacja

7.1. Wykrywanie i usuwanie usterek

Ten rozdziat zawiera opis potencjalnych btedéw zwigzanych z falownikiem. Przystepujac do
wykrywania i usuwania usterek, nalezy zapoznad sie z ponizszymi wskazéwkami:

1) Sprawdzi¢ komunikat ostrzegawczy lub kody btedéw na panelu informacyjnym falownika.

2) Jesli na wyswietlaczu panelu nie wyswietla sie zaden kod btedu, sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:
— Czy falownik jest zamontowany w czystym, suchym i przewiewnym miejscu?

— Czy wytacznik pradu statego jest wytgczony?

— Czy spetnione sg wymagania dotyczgce przekroju poprzecznego i dtugosci przewodow?
— Czy przytgcza wejsciowe i wyjsciowe oraz ich okablowanie s3 w dobrym stanie?

— Czy ustawienia konfiguracji sg poprawne w przypadku konkretnej instalacji?

Ten rozdziat zawiera potencjalne usterki, sposoby ich rozwigzywania oraz metody i wskazowki
przydatne dla uzytkownikow.

Opis procedury sprawdzania listy zdarzen znajduje sie w punkcie 7.3 (B) niniejszej instrukcji.

Wykaz 7-1: Lista zdarzen

Kod Nazwa Opis Rozwiazanie
1D001 Grid OVP Napiecie w SIE(.:I jest Jeslll alarm po;awg sie sp.oradyc?tne, Przyczyna moze .
zbyt wysokie by¢ okazjonalna nieprawidtowos$¢ w sieci energetycznej.
1D002 Grid UVP Napiecie w.sie.ci jest |Gdy parametry sieci enlergetycznej Yvrécq d.o normy,
zbyt niskie automatycznie przywrdcony zostanie prawidtowy stan
iwoéc ieci |dziafania.
ID003 Grid OFP Czastotliwosc w sieci G212 o . 5
jest zbyt wysoka Jesli alarm pojawia sie czesto, nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie/czestotliwos$¢ sieci mieszczg sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli tak, sprawdzi¢ gtdéwny
wytgcznik sieciowy i przewody sieciowe falownika.
Jesli napiecie/czestotliwos$¢ w sieci NIE mieszczg sie w
Crestotliwodé w sieci dopuszczalnym zakresie, przewody sieciowe nie budzg
ID004 Grid UFP Zestotiwosce w siect zastrzezen, a alarm sie powtarza, nalezy skontaktowac

jest zbyt niska . . . . .
sie z dziatem wsparcia technicznego celem zmiany

ustawien przepiecia, napiecia obnizonego,
nadczestotliwosci oraz czestotliwosci obnizonej sieci po
uprzednim uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci
energetycznej.
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Usterka zwigzana z pradem

IDO05 GFCI uptywowym Sprawdzi¢ falownik i okablowanie.
Usterka funkcji przetrzymania
ID VRT fault
006 0 au w razie przepiecia (OVRT)
Usterka funkcji przetrzymania
IDO07 LVRT fault w razie obnizonego napiecia
(LVRT)
D008 | Island Fault | °'ad ochrony przed pracg
WYyspowg
Przejsciowa wartos¢ napiegcia
IDO09 |GridOVPInstantl| w sieci energetycznej 1 jest
zbyt duza
Przejsciowa wartos¢ napiecia
ID010 |GridOVPInstant2| w sieci energetycznej 2 jest
zbyt duza
10011 | VGrid Line Fault Bfad napiecia I|n|owego w sieci
energetycznej
Usterka funkcji . o )
D013 RefluxFault przeciwdziatania pradowi  |['€Sli @larm pojawia sig sporadycznie, przyczyna
swrotnemu moze by¢ okazjonalna nieprawidtowos¢ w sieci
. - - j. Gdy parametry sieci energetycznej
., |Btad prébkowania natezenia w energetyczne
ID017 | HwADFaultiGrid sieci energetycznej wrdca do normy, automatycznie przywrécony
Btad probkowania sktadowei zostanie prawidtowy stan dziatania.
IDO18 | HwADFaultDCI 3 pDC pradu w sieci ! Jesli alarm pojawia sie czesto, nalezy sprawdzic, czy
HwADFaultVGrid| Btad prébkowania napiecia w napiecie/czestotliwosé sieci mieszcza sig w
D019 (DC) sieci energetycznej (prad staty) dopuszczalnym zakresie. Jesli tak, sprawdzi¢ gtéwny
Bfad orobkowania napiecia w wytgcznik sieciowy i przewody sieciowe falownika.
1D020 HwADFaultVGrid 2ie5i energet czne'rz Qr d Jesli napiecie/czestotliwos¢ w sieci NIE mieszczg sie
(AC) przgmi&;nny)] pra w dopuszczalnym zakresie, przewody sieciowe nie
GFCIDeviceFault(|  Blad probkowania pradu budzg zastrzezen, a alarm sie powtarza, nalezy
ID021 DC) uplywowego (prad staty) skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego
Bf:; 'bkg P 61 dy celem zmiany ustawien przepiecia, napiecia
1D022 GFClDeviceFault( 3 F;ro owan;a pr;) u obnizonego, nadczestotliwosci oraz czestotliwosci
AC) up ywowggo p)ra obnizonej sieci po uprzednim uzyskaniu zgody
ot [:;rzer?tl)inny - lokalnego operatora sieci energetyczne;.
ID024 | HwADFaultidc _ olad probrowania
wejsciowego pradu statego
ConsistentFault_ Btad zgodnosci pradu
ID029
GFCI uptywowego
i Faul
IDO30 Con5|ster!t ault_ Bfad zgodnosci napiecia w sieci
Vgrid
ID031 ConsistentDCI Btad zgodnosci
DCl
ID033 Sp'comgFa”'t(D Btad komunikacji SPI (DC)
ID034 Sp'comg)’Fa”'t(A Btad komunikacji SPI (AC)
ID0O35 SChip_Fault |Usterka uktadu scalonego (DC)
ID036 MChip_Fault |Usterka uktadu scalonego (AC)
ID038 | InvSoftStartFail Btad generowania
ID041 Relay Fail Btad wykrywania przekaznika
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Sprawdzi¢ rezystancje izolacji miedzy kolektorem
ID042 Iso Fault Niska impedancja izolacji [fotowoltaicznym a uziemieniem. Jesli wystepuje
zwarcie, usterke nalezy niezwtocznie usungc.
ID043 PEConnectFault Zwarcie doziemne Sprawdzi¢ uziemienie wa§C|owego przewodu
ochronnego pradu przemiennego.
- Sprawdzi¢ ustawienia trybu wejsciowego
ID044 ConfigError Blad us'.c?vylanla trybu (réwnolegty/niezalezny) falownika. Jesli jest
wejsciowego . . L
nieprawidtowy, zmienicé.
Usterki wewnetrzne falownika. Wytgczy¢
falownik, odczekaé 5 minut, a nastepnie wtgczy¢
. g0 ponownie.
ID048 NTypeFault Bt , .

0 SNTypeFau 3d numeru seryjnego Sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.
Jesli nie, skontaktowac sie z dziatem wsparcia
technicznego.

7 - o termi
IDOSO0 |TempFault_Heatsink1| Z20€ZPieczenie termiczne
radiatora 1
Zabezpieczenie przed
IDO57 TempFault_Env1 nadmierng temperaturg
otoczenia 1
ID059 TempFault_Invi Zabezpieczenie termiczne
modutu 1
Nieustabilizowana srednia
ID065 | VbusRmsUnbalance kwadratowa napiecia
magistrali
Wartosc¢ przejsciowa
ID066 |VbusinstantUnbalance| napiecia magistrali jest
nieustabilizowana
Oprogramowanie zgtasza
ID072 SwBusRmsOVP ptZEpIG{CI'e na podstawile
Sredniej kwadratowej
napiecia magistrali falownika
Oprogramowanie zgtasza
rzepiecie na podstawie
IDO73 | SwBusInstantOVP P pe . P . .. |Usterki wewnetrzne falownika. Wytaczy¢
wartosci chwilowej napiecia . X ) - ,
. . . falownik, odczekaé 5 minut, a nastepnie wtgczyc
magistrali falownika .
Zabezpieczenie nadpradowe g0 ponownie.
ID082 DciOCP DCl Sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.
Zabezpieczenie wyiiciowe Jesli nie, skontaktowac sie z dziatem wsparcia
ID083 SwOCPInstant P . yJ. . [technicznego.
przed pradami chwilowymi
ID85 SWACRmsOCP Zabezp|eczen|e' Prqq?we,
skuteczna warto$¢ wyjsciowa
Nadpradowe zabezpieczenie
ID086 SwPvOCPInstant programowe kolektora
fotowoltaicznego
ID098 HwBUSOVP Przepiecia maglstrall
falownika
ID102 HwPVOCP Zbyt duze przeptywy
kolektora fotowoltaicznego
ID103 HWACOCP Zbyt duze przeptywy na

wyjsciu pragdu przemiennego

-51-

Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd




S

¢ FAR

SOL_AR

25~50KTLX-G3

Instrukcja obstugi

Btad komunikacji z

ID105 MeterCommpFault licznikami Sprawdzi¢, czy liczniki sg poprawnie podtgczone.
Upewnic sie, ze miejsce montazu falownika nie jest
bezposrednio nastonecznione.

Zbyt wysoka Upewnic sie, ze falownik zostat zamontowany w

ID113 OverTempDerating temperatura chtodnym miejscu o dobrej wentylacji.

wewnetrzna. Upewni¢ sie, ze falownik jest zamontowany
pionowo, a temperatura otoczenia nie przekracza
wartosci granicznej zdefiniowanej dla falownika.

D114 FreqDerating Zbyt duza czes.totliwos'é Upewnié si.e, ze czestotliwos¢ i napiec.ie w sieci

pradu przemiennego |mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.
Trwaty btagd zwigzany ze
ID129| unrecoverHwAcOCP zbyt duzym pradem
wyjsciowym
Trwaty btad zwigzany ze
ID134 | unrecoverAcOCPInstant | zbyt duzym pradem
przejsciowym na wyjsciu
Trwaty btad zwigzany z |Usterki wewnetrzne falownika. Wytaczyé falownik,
ID135 | unrecoverlacUnbalance | nieustabilizowanym |odczeka¢ 5 minut, a nastepnie wigczy¢ go
pradem wyjsciowym |ponownie.
Trwaty btad zwigzany z |Sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.
ID141 |unrecoverVbusUnbalance| nieustabilizowanym [Jedli nie, skontaktowac sie z dziatem wsparcia

napieciem magistrali

Zabezpieczenie

technicznego.

ID142 PermSpdFail(DC) przeciwprzepieciowe na
wejsciu
Zabezpieczenie
ID143 PermSpdFail(AC) przeciwprzepieciowe
sieci
ID145 USBFault Usterka USB Sprawdzi¢ port USB falownika
ID146 WifiFault Usterka Wi-Fi Sprawdzi¢ port Wi-Fi falownika
ID147 BluetoothFault Usterka Bluetooth  |Sprawdzi¢ potaczenie Bluetooth falownika
Wersja oprogramowania
ID152 SafetyVerFault jest niezgodna z wersjg
zabezpieczen /
Btad k ikacji SCI
ID154|  SciCommLose(AC) ad komunikacji SC
(AC)
ID156 SoftVerError Niezgodne wers'Je Skontalftowa? sie ze wsparuer.n technicznymi
oprogramowania zaktualizowaé oprogramowanie.
ID169 FanFaultl Usterka wentylatora 1 Spravydzm, czy wentylator 1 falownika pracuje
prawidtowo.
ID170 FanFault2 Usterka wentylatora 2 Spravydzm, czy wentylator 2 falownika pracuje
prawidtowo.
ID171 FanFault3 Usterka wentylatora 3 Spravydzm, czy wentylator 3 falownika pracuje
prawidfowo.
D172 FanFault Usterka wentylatora 4 Sprav'vd2|c, czy wentylator 4 falownika pracuje
prawidtowo.
D173 FanFaults Usterka wentylatora 5 Sprawdzi¢, czy wentylator 5 falownika pracuje

prawidtowo.

-52-

Prawa autorskie © Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd




SYFAR

SO AR 25~50KTLX-G3 Instrukcja obstugi

ID174 FanFault6 Usterka wentylatora 6 Spravydzié, czy wentylator 6 falownika pracuje
prawidtowo.

ID175 FanFault7 Usterka wentylatora 7 Sprav.vdzic’, czy wentylator 7 falownika pracuje
prawidtowo.

ID193 StrFuseALM1-1 StrFuseALM1-1

ID194 StrFuseALM1-2 StrFuseALM1-2

ID195 StrFuseALM2-1 StrFuseALM2-1

ID196 StrFuseALM2-2 StrFuseALM2-2

ID197 StrFuseALM3-1 StrFuseALM3-1

ID198 StrFuseALM3-2 StrFuseALM3-2

ID199 StrFuseALM4-1 StrFuseALM4-1

ID200 StrFuseALM4-2 StrFuseALM4-2

ID201 StrFuseALM5-1 StrFuseALM5-1

ID202 StrFuseALM5-2 StrFuseALM5-2

ID203 StrFuseALM6-1 StrFuseALM6-1 . . .

1D204 StFUSeALMB-2 SUFuseALMB-2 Zblorc.zy alarm fiotyczacy |?racy be.zplec%nlka.

D205 StFUseALMT-1 StrFUseALM7-1 Wytacznie dla celéw przepl.sow bezpieczenstwa w

ID206 | StrFuseALM7-2 StrFuseALM7-2 Korel.

ID207 StrFuseALMS8-1 StrFuseALMS8-1

ID208 StrFuseALMS8-2 StrFuseALM8-2

ID209 StrFuseALM9-1 StrFuseALM9-1

ID210 StrFuseALM9-2 StrFuseALM9-2

ID211 StrFuseALM10-1 StrFuseALM10-1

ID212 StrFuseALM10-2 StrFuseALM10-2

ID213 StrFuseALM11-1 StrFuseALM11-1

ID214 StrFuseALM11-2 StrFuseALM11-2

ID215 StrFuseALM12-1 StrFuseALM12-1

ID216 StrFuseALM12-2 StrFuseALM12-2

Uwaga: Powyzsza tabela zawiera ogdlny wykaz btedéw. Wszystkie numery btedéw wystepujgcych w
falowniku mozna znalezé w powyzszej tabeli.

7.2. Konserwacja

Zasadniczo falowniki nie wymagajg przeprowadzania zadnych codziennych ani rutynowych
konserwacji. Nalezy jednak dbac o to, aby ich radiator nie byt zakurzony, zabrudzony ani pokryty
innymi materiatami. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy upewni¢ sie, ze WYtACZNIK PRADU
STALEGO jest wytgczony (OFF), podobnie jak wytgcznik gtéwny zamontowany miedzy falownikiem a
siecig elektryczng (OFF). Przed rozpoczeciem czyszczenia odczekaé co najmniej 5 minut.

< Czyszczenie falownika

Przedmucha¢ falownik dmuchawg lub wyczysci¢ miekka i suchg szmatkg badz szczotkg z miekkim
wtosiem. Do czyszczenia falownika NIE WOLNO uzywaé wody, korozyjnych $rodkdédw chemicznych,
detergentdw itp.
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<> Czyszczenie radiatora

Aby falowniki przez diugi czas dziataty witasciwie, wokot radiatora nalezy pozostawi¢ na tyle
przestrzeni, aby umozliwic¢ przeptyw powietrza, a takze sprawdzaé, czy radiator nie jest zablokowany
(np. kurzem lub $niegiem), a w razie stwierdzenia takiego problemu, nalezy go oczysci¢. Radiator
nalezy przedmuchaé¢ dmuchawa lub wyczysci¢ miekka i suchg szmatka badZ szczotkg z miekkim
wtosiem. Do czyszczenia radiatora NIE WOLNO uzywaé wody, korozyjnych srodkéw chemicznych,
detergentéw itp.

<> Czyszczenie wentylatora

W przypadku urzadzen SOFAR 25~50KTLX-G3 wyposazonych w wentylatory, nalezy sprawdzi¢, czy
falownik nie wydaje dziwnych dzwiekéw podczas pracy. Sprawdzi¢, czy na wentylatorze nie ma
peknieé. W razie koniecznosci wymienié wentylator na nowy. Patrz nastepny rozdziat.

7.3. Konserwacja wentylatora

W przypadku serii falownikdw SOFAR 25~50KTLX-G3 wyposazonych w wentylatory, awaria lub
nieprawidtowa pracy wentylatora moze spowodowac problemy z odprowadzaniem ciepta i obnizy¢
wydajnos¢ eksploatacyjng falownika. Dlatego wentylatory nalezy poddawac regularnemu czyszczeniu
i konserwacji zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

Krok 1: Wytgczy¢ falownik, sprawdzi¢ przewody i upewnic sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne
falownika sg wytgczone.

Krok 2: Odkrecic szes¢ srub w rogach podstawy falownika.

Rysunek 7-1: Wyjac sze$¢ srub z panelu wentylatora.

Krok 3: Wyjac sruby z miejsca zamontowania wentylatora, odtgczy¢ zacisk przy wentylatorze i
interfejsie falownika i wyja¢ wentylator.
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Rysunek 7-2: Wyja¢ wentylator i ostone.

Krok 4: Wyczysci¢ wentylator przy uzyciu miekkiej szczotki. Jezeli wentylator jest uszkodzony, nalezy
go wymienic.

Krok 5: Z powrotem zamontowad wentylator zgodnie z powyzszg instrukcja.
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Zawartosc rozdziatu

8. Dane techniczne

Ten rozdziat zawiera liste danych technicznych falownika SOFAR 25~50KTLX-G3.

Model
SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR

25KTLX-G3 30KTLX-G3 30KTLX-G3-A 33KTLX-G3 36KTLX-G3
Arkusz danych
Dane wejsciowe (prad staty)
Zalecana maks. moc
wejsciowa instalacji 37500 Wp 45000 Wp 45000 Wp 49500 Wp 54000 Wp
fotowoltaicznej
Liczba regulatoréw MPP 3 3 3 3 3
Liczba wejs¢ pradu statego 6 6 6 6 6
Maks. napiecie wejsciowe 1100V
Napiecie rozruchowe 200V
Znamionowe napigcie 620V 620V 620V 620V 620V
wejsciowe
Zakres napiec roboczych
regulatora MPPT 180V -1000V
zakres napic regulatora 480~850 V 480~850 V 480~850 V 510~850 V 540~850 V
MPPT przy petnej mocy
Maks. prad wejsciowy 3x40A 3x40 A 3x40A 3x40A 3x40A
regulatora MPPT
Maks. wejsciowy prad
zwarciowy na regulator 3x50A 3x50A 3x50A 3x50A 3x50A
MPPT
Dane wyjsciowe (prad przemienny)
Moc znamionowa 25000 W 30000 W 29900 W 33000 W 36000 W
Maks. moc sieciowa 28000 VA 34000 VA 29900 VA 37000 VA 40000 VA
Znamionowy prad 362A/37,9A | 435A/455A | 433A/453A | 47,8A/50,0A | 52,2A/54,5A
wyjsciowy
Maks. prad wyjsciowy 42,4 A 51,5A 45,3 A 56 A 60,6 A

Nominalne napiecie w sieci

3 fazy /N /PE, 220/ 380 Vac, 230/ 400 Vac

Zakres napiec sieciowych

310 Vac — 480 Vac (wedtug normy lokalnej)

Czestotliwos¢ nominalna

50/60 Hz

Zakres czestotliwosci

45 Hz— 55 Hz / 54 Hz — 66 Hz (wedtug normy lokalnej)

sieciowych

Zakres _regulacp mocy 0~100%
czynnej

Wspodtczynnik zawartosci <3%

harmonicznych

Wspodtczynnik mocy

Domyslnie 1 (mozliwo$¢ regulacji +0,8)
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Wydajnosc
Maks. wydajnos¢ 98,6% 98,6% 98,6% 98,6% 98,6%
Wydajnosé europejska 98,2% 98,2% 98,2% 98,2% 98,2%
Ochrona
Ochrona przed odwrotna

. Tak
polaryzacjg pradu statego
Ochrona przed praca Tak
wyspowg
Ochrona przed pragdem Tak
uptywowym
Monitorowanie zwar¢ Tak

doziemnych

Monitorowanie usterek
stringdw kolektora Tak
fotowoltaicznego

Blokada wyptywu Tak

Wytacznik pradu statego Tak

Zabezpieczenie przed
powstawaniem tuku Opcjonalnie
elektrycznego

Ochrona przed degradacjg
spowodowang
indukowanym napieciem
(Anti-PID)

Opcjonalnie

Zabezpieczenie
przeciwprzepigciowe Instalacja fotowoltaiczna: standardowe typu Il sie¢: standardowe typu Il
na wejsciu/wyjsciu

Komunikacja

Komunikacja RS485/USB/Bluetooth, opcjonalnie: Wi-Fi/ GPRS /4G /PLC
Dane ogdlne

Zakres tgmperatur -30°C — +60°C
otoczenia

Pobdr mocy w trybie W

nocnym

Topologia Beztransformatorowy
Stopien ochrony IP65

Zafkres dctpluszczalnej . 0~100%
wilgotnosci wzglednej

Maks. wys?kosc miejsca 4000 m
eksploatacji

Hatas <60 dB

Masa 36 kg
Chtodzenie Wentylator
Wymiary 585x480x220 mm
Wyswietlacz LCD i Bluetooth + APLIKACJA
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Gwarancja 5 lat, opcjonalnie: 7 lat / 10 lat

Normy

Kompatybilnosé¢

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-3-11, EN 61000-3-12
elektromagnetyczna (EMC)

Normy bezpieczeristwa IEC 62109-1/2, IEC 62116, IEC 61727, IEC 61683, IEC 60068 (1, 2, 14, 30), IEC 60255

AS/NZS 4777, VDE V 0124-100, V 0126-1-1, VDE-AR-N 4105, CEI 0-21/CEI 0-16,

Normy dotyczace sieci UNE 206 007-1, EN50549, G98/G99, EN50530, NB/T32004
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odel
SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR
40KTLX-G3 45KTLX-G3 50KTLX-G3 40KTLX-G3-HV 50KTLX-G3-HV

Arkusz danych
Dane wejsciowe (prad staty)
Zalecana maks. moc
wejsciowa instalacji 60000 Wp 67500 Wp 75000 Wp 60000 Wp 75000 Wp
fotowoltaicznej
Liczba regulatoréw MPP 4 4 4 3 4
Liczba wejs$¢ pradu statego 8 8 8 6 8
Maks. napiecie wejsciowe 1100V
Napiecie rozruchowe 200V
Znamionowe napigcie 620V 620V 620V 725V 725V
wejsciowe
Zakres napiec roboczych
regulatora MPPT 180V ~1000V
Zakres napie regulatora 480~850 V 510~850 V 540~850 V 620~850 V 650~850 V
MPPT przy petnej mocy
Maks. prad wejsciowy 4% 40 A 4% 40 A 4% 40 A 3x40 A 4% 40 A
regulatora MPPT
Maks. wejsciowy prad
zwarciowy na regulator 4x50A 4x50A 4x50A 3x50A 4x50A
MPPT
Dane wyjsciowe (prad przemienny)
Moc znamionowa 40000 W 45000 W 50000 W 40000 W 50000 W
Maks. moc sieciowa 44000 VA 50000 VA 55000 VA 44000 VA 55000 VA
Znamionowy prad 580A/60,6A | 652A/682A | 72,5A/758A 48,1A 60,2 A
wyjsciowy
Maks. prad wyjsciowy 66,7 A 75,8 A 83,3A 53A 66,2 A

Nominalne napiecie w sieci

3 fazy / N/ PE, 220/ 380 Vac, 230/ 400 Vac,

240/ 415 Vac

3 fazy/ N/ PE lub 3 fazy/ PE, 277/ 480 Vac

Zakres napiec sieciowych

310 Vac — 480 Vac (wedtug normy lokalnej)

422 Vac — 528 Vac (wedtug normy lokalnej)

Czestotliwosé nominalna

50/60 Hz

Zakres czestotliwosci

45 Hz— 55 Hz / 54 Hz — 66 Hz (wedtug normy lokalnej)

sieciowych
Zakres reguIaCJl mocy 0~100%
czynnej
Wepot ik .
spotczynnik zawartosci <3%

harmonicznych

Wspodtczynnik mocy

Domyslnie 1 (mozliwo$¢ regulacji +0,8)

Wydajnos¢
Maks. wydajnos¢ 98,8% 98,8% 98,8% 98,9% 98,9%
Wydajnos¢ europejska 98,2% 98,2% 98,2% 98,2% 98,2%
Ochrona
Ochrona przed odwrotna Tak
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polaryzacjg pradu statego

Ochrona przed praca

Tak
Wyspowg
Och
chrona przed pradem Tak
uptywowym
Monitorowanie zwar¢
. Tak
doziemnych
Monitorowanie usterek
stringéw kolektora Tak
fotowoltaicznego
Blokada wyptywu Tak
Wytacznik pradu statego Tak
Zabezpieczenie przed
powstawaniem tuku Opcjonalnie
elektrycznego
Ochrona przed degradacja
spowodowana Opcjonalnie

indukowanym napieciem
(Anti-PID)

Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe

na wejsciu/wyjsciu

Instalacja fotowoltaiczna: standardowe typu Il, sie¢: standardowe typu II

Komunikacja

Komunikacja

RS485/USB/Bluetooth, opcjonalnie: Wi-Fi/ GPRS /4G /PLC

Dane ogdlne

Zakres temperatur

otoczenia -30°C—+60°C
iztcarc]');rr:ocy w trybie S W

Topologia Beztransformatorowy
Stopien ochrony IP65
Z(z;l;lsé:?;i;kos'é miejsca 4000 m

Hatas <60 dB

Masa 37 kg
Chtodzenie Wentylator
Wymiary 585x480x220 mm
Wyswietlacz LCD i Bluetooth + APLIKACJA
Gwarancja 5 lat, opcjonalnie: 7 lat/ 10 lat
Normy

Kompatybilnos$¢
elektromagnetyczna (EMC)

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-3-11, EN 61000-3-12

Normy bezpieczeristwa

IEC 62109-1/2, IEC 62116, IEC 61727, IEC 61683, IEC 60068 (1, 2, 14, 30), IEC 60255
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AS/NZS 4777, VDE V 0124-100, V 0126-1-1, VDE-AR-N 4105, CEl 0-21/CEI 0-16,

Normy dotyczace sieci UNE 206 007-1, EN50549, G98/G99, EN50530, NB/T32004

Uwaga: w przysztosci produkt moze ulec modernizacji. Powyzsze parametry majg charakter wyfacznie
poglagdowy. Nalezy ustali¢ je dla konkretnego produktu.
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9. Zapewnienie jakosci

Standardowy okres gwarancji

Standardowy okres gwarancji na falownik wynosi 120 miesiecy (10 lat), badz 144 miesigce(12 lat) jesli
falownik zostat wprowadzony na rynek Polski po 28.05.2021r. . Okres gwarancji oblicza sie na dwa
sposoby:

1. na podstawie faktury zakupu przedstawione] przez klienta — okres gwarancji wynosi 60 miesiecy (5

lat) od daty wystawienia faktury;

2. w przypadku nieprzedstawienia faktury przez klienta okres gwarancji wynosi 63 miesigce (5 lat i
trzy miesigce) od daty produkcji (zgodnie z numerem seryjnym urzadzenia).

3. W przypadku szczegdlnych uzgodnien w zakresie gwarancji, znaczenie nadrzedne ma umowa
zakupu.

Wydtuzony okres gwarancji

W okresie 12 miesiecy od daty zakupu falownika (zgodnie z fakturg zakupu) lub 24 miesiecy od daty
produkcji falownika (numer seryjny urzadzenia, na podstawie pierwszej daty dostawy) klient moze
wystgpic¢ do dziatu sprzedazy firmy SOFARSOLAR o zakup przedtuzonej gwarancji na produkt podajac
numer seryjny produktu, przy czym firma SOFARSOLAR ma prawo odmdwic udzielenia przedtuzonej
gwarancji. Okres gwarancji moze zostac¢ wydtuzony o 5, 10 lub 15 lat.

Jezeli klient zdecyduje sie wystgpi¢ o wydtuzenie okresu gwarancyjnego po uptywie okresu
przewidzianego na zakup przedtuzonej gwarancji, jednak przed uptywem standardowego okresu
gwarancji, powinien zwrdci¢ sie do dziatu sprzedazy firmy SOFARSOLAR. Takie przedtuzenie gwarancji
podlega innym stawkom optaty.

Elementy fotowoltaiczne, urzadzenie USB (Wi-Fi/ Ethernet) oraz urzadzenia ochrony odgromowej nie
sg objete wydtuzonym okresem gwarancji. W przypadku ich awarii w wydtuzonym okresie gwarancji
klient musi zakupié je w firmie SOFARSOLAR, a nastepnie wymienic.

W przypadku zakupu wydtuzonej gwarancji firma SOFARSOLAR wydaje klientowi karte wydtuzonej
gwarancji potwierdzajgcy wydtuzony okres obowigzywania gwarancji.

Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
Gwarancja nie obejmuje usterek urzadzenia powstatych z nastepujacych przyczyn:
1) Karta gwarancyjna nie zostata przekazana dystrybutorowi lub firmie SOFARSOLAR;

2) Woprowadzenie zmian w urzadzeniu lub wymiana czesci wykonana bez uzyskania zgody firmy
SOFARSOLAR;

3) Woykorzystanie niezatwierdzonych materiatéw do obstugi produktéw SOFARSOLAR skutkujgce
powstaniem usterki;

4) Pracownicy techniczni nie zatwierdzeni przez firme SOFARSOLAR wprowadzili zmiany lub podijeli
probe naprawy urzadzenia, usuniecia numeru seryjnego lub tabliczki;

5) Niewtasciwie przeprowadzony montaz, debugowanie oraz eksploatacja urzadzenia;
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6) Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa (norm certyfikacji, itp.)

7) Uszkodzenia spowodowane niewtfasciwym przechowywaniem przez dealera lub uzytkownika
koncowego;

8) Uszkodzenia powstate podczas transportu (w tym zarysowania spowodowane przez opakowanie
wewnetrzne podczas transportu). Nalezy bezzwtocznie ztozy¢ reklamacje bezposrednio w firmie
transportowej lub u ubezpieczyciela i uzyska¢ identyfikacje szkody, na przyktad roztadunek
kontenera/ opakowania.

9) Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji montazu i wytycznych dotyczacych konserwacji;
10) Niewtasciwe lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie urzadzenia;

11) Niezapewnienie dostatecznej wentylacji urzadzenia.

12) Niezgodna z odnosnymi normami konserwacja urzadzenia;

13) Awaria lub uszkodzenie powstate w wyniku kleski zywiotowej lub dziatania innych sit (takich jak
trzesienie ziemi, uderzenie pioruna, pozar, itp.)
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Nazwa produktu: Fotowoltaiczny falownik sieciowy

Nazwa producenta: Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd

Adres: 11/F., Gaoxingi Technology Building, No.67 Area, Xingdong Community,
Xin’an Sub-district, Bao’an District, Shenzhen City, Chiny

Email: service@sofarsolar.com

Tel.: 0510-6690 2300

www.sofarsolar.com

ShenzhenSOFARSOLARCoO.,Ltd.



